A1.33 Vaisselle

Geschirr

https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/a1/33

Le verre (das Glas) La cuillere (der Léffel)

Le bol (dlie Schiissel) Mettre la table (den Tisch decken)

L'assiette (der Teller) Faire la vaisselle (abspiilen / den Abwasch machen)
La tasse (die Tasse) Laver (waschen)

La serviette (die Serviette) Remplir (fiillen)

Les couverts (das Besteck) Couper (schneiden)

Le couteau (das Messer) Essuyer (abwischen / abtrocknen)

La fourchette (die Gabel)

1. Dialog: Préparer la table pour ce soir

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Veux-tu que je t'aide a mettre la table pour ce  (Willst du, dass ich dir beim Decken des Tisches fur

soir ? heute Abend helfe?)

Oui, s'il te plait. Commence par mettre les (Ja, bitte. Fang damit an, die Teller auf den Tisch zu
assiettes sur la table. stellen.)

Cest bon ! Je mets les serviettes au-dessus ou en (Alles klar! Lege ich die Servietten liber oder unter
dessous des assiettes ? die Teller?)

Au-dessus. Et aprés, mets les couverts & coté des (Uber. Und danach legst du das Besteck neben die
assiettes. Teller.)

Pas de souci. Ou est-ce que je mets les verres a  (Kein Problem. Wo stelle ich die Weingldser und die
vin et les verres & eau ? Wassergldser hin?)

Les verres a vin sont pour les adultes et les (Die Weingldser sind fiir die Erwachsenen und die
verres & eau pour tout le monde. Wassergldser fir alle.)

Oui, je sais, mais ol sont assis les adultes ? (Ja, das weif3 ich, aber wo sitzen die Erwachsenen?)

Ton pére et moi sommes en bout de table. Ta (Dein Vater und ich sitzen am Tischende. Deine
grand-mére est en face de moi et ton grand-pére Grofimutter sitzt mir gegentiber und dein Grofivater
est a coté deelle. sitzt neben ihr.)

Je préféere quand grand-pére est prés de moi. Je (Ich mag es lieber, wenn Grofvater in meiner Néhe

ne peux pas lui parler 'il est si loin. sitzt. Ich kann nicht mit ihm sprechen, wenn er so
weit weg ist.)

Eh bien, change de place avec ta sceur. Essuie la (Gut, dann tausch du den Platz mit deiner

table, s'il te plait ! Schwester. Wisch bitte den Tisch ab!)

D'accord. Je remplis la bouteille d’eau aussi ? (In Ordnung. Soll ich auch die Wasserflasche
auffiillen?)

Oui, et ce soir tu m‘aides a faire la vaisselle. (Ja, und heute Abend hilfst du mir beim Abwasch.)

Ohlala!]e préfére quand on mange chez grand- (Oh je! Ich esse lieber bei Oma, da gibt es nichts zu
mere, il Ny a rien a faire ! tun!)
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1. Lis le dialogue puis choisis la bonne réponse.

2. Que fait Noah au début du dialogue ?
a. ll remplit les verres a vin.
c. Il coupe le pain.

1-22-d

2. Grammatik: Die Ortsadverbien
Die Ortsadverbien geben die Position an.

b. Il lave la vaisselle.

d. Il propose d'aider a mettre la table.

1. Die Ortsadverbien stehen am Satzende, nach dem Verb oder zwischen Subjekt und Verb.

Adverbe de Lieu

Exemple (Beispiel)

(Ortsadverbien)

Chez Je mange chez moi. (ich esse bei mir.)

A coté de Le livre est a coté de la lampe. (Das Buch steht neben der Lampe.)

En face de Mon verre est en face de mon assiette. (Mein Glas steht gegeniiber von meinem

Teller.)

Au dessus (de)

Tu as mis une casquette au dessus de ta téte. (Du hast eine Miitze auf deinen
Kopf gesetzt.)

Au dessous (de)

J'ai mis une chemise au dessous de mon pull. (ich habe ein Hemd unter meinem
Pullover angezogen.)

Les fourchettes sont rangées derriére les couteaux. (Die Gabeln sind hinter

Derriére
den Messern verstaut.)
Devant Ma voiture est devant ta maison. (Mein Auto steht vor deinem Haus.)
Pres Mon frere est toujours prés de moi. (Mein Bruder ist immer in meiner Néhe.)
Loin Je ne peux pas venir en Australie, c'est trop loin. (ich kann nicht nach Australien

kommen, es ist zu weit.)

1. Les couteaux sont

2. Lesverres sont

3. Je mets les tasses

4. Les serviettes sont

a.

a. au-dessus de

en face de b. en face des c. enface

des fourchettes sur la table.

a. prés b. a coté de C. acbté des d. acoté

les assiettes, pas derriére.
b. devant c. chez d. en face de

des bols pour le petit-déjeuner.
d. devant

des verres, dans le placard.

b. au-dessous des ¢. au dessous d. au-dessous de

1. a cOté des 2. devant 3. en face des 4. au-dessous des
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3.Ubungen

1. Einladung zum Abendessen bei Freunden (Audio in der App verfiigbar)

Wérter zu verwenden: couteau, serviette, couverts, remplissez, bol, fourchette, assiette, Elifa%;
verre, cuillére, coupez

Vous recevez des amis ce soir. Vous préparez la salle a manger. D'abord, vous mettez une grande

nappe blanche sur la table. Puis vous placez une pour chaque personne.

Devant chaque assiette, vous mettez une pliée. A coté des assiettes, vous

posez les :une a gauche, un et

une a droite.

Ensuite, vous mettez un a eau devant chaque assiette et un petit
au dessus des assiettes pour l'entrée. Vous du pain et

vous le mettez dans une corbeille au milieu de la table. Enfin, vous une

carafe d'eau. La table est préte, vos invités peuvent arriver.

Sie empfangen heute Abend Freunde. Sie bereiten das Esszimmer vor. Zuerst legen Sie ein grofies weifes Tischtuch auf
den Tisch. Dann stellen Sie fiir jede Person einen Teller hin. Vor jedem Teller legen Sie eine gefaltete Serviette. Neben
den Tellern legen Sie das Besteck: eine Gabel links, ein Messer und einen Léffel rechts.

AnschliefSend stellen Sie vor jeden Teller ein Wasserglas und oberhalb der Teller eine kleine Schale fiir die Vorspeise.
Sie schneiden Brot und legen es in einen Korb in die Tischmitte. Schlieflich fiillen Sie eine Karaffe mit Wasser. Der
Tisch ist fertig, Ihre Gdste kénnen kommen.

1. Que mettez-vous sur la table avant les assiettes ?

2. Ou sont les couverts par rapport aux assiettes ?

2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. Je mets les assiettes a. dans l'évier, aprés le diner.
2. Les verres sont b. a coté des assiettes.

3. Je lave les couverts c. devant chaque chaise.

4. Tu peux mettre la serviette d. a c6té du couteau ?

1-c: Ich lege die Teller vor jeden Stuhl. 2-b: Die Gldser stehen neben den Tellern. 3-a: Ich splile das Besteck im Sptilbecken
nach dem Abendessen. 4-d: Kannst du die Serviette neben das Messer legen?

3. Wahlen Sie die richtige L6sung
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1. Je les verres dans la cuisine, prés de (Ich wasche die Gldser in der Kiiche, neben dem

'évier. Splilbecken.)
a. lave b. lavons ¢ laves d. laver
2. Tu les assiettes, et je les range derriere (Du wdschst die Teller, und ich riume sie hinter
les bols. die Schiisseln.)
a. lave b. laves ¢. lavent d. lavons
3.1l le pain sur la table, devant les verres. (Er schneidet das Brot auf dem Tisch, vor den
Gldsern.)
a. couper b. coupons C. coupe d. coupes
4. Nous les fruits dans la cuisine, a coté (Wir schneiden die Friichte in der Kiiche, neben
du bol. der Schissel.)
a. coupons b. coupent C. coupe d. coupez

1. lave 2. laves 3. coupe 4. coupons

4. Beende die Dialoge

a. Préparer la table pour des amis

Camille (héte): Julien, tu peux mettre la table, s'il te plait ? (ulien, kannst du bitte den Tisch decken?)
Julien (ami): 1. (Ja, klar — ich stelle die Teller und die Gldser
hin.)
Camille (héte): Super, je prends les couverts : fourchettes, (Super, ich nehme das Besteck: Gabeln, Messer
couteaux et cuilléres. und Loffel.)
Julien (ami): 2. (Ich lege auch die Servietten hin, dann ist der
Tisch fertig.)

b. Aprés le diner, faire la vaisselle

Nadia (maman): Lucas, tu peux faire la vaisselle avec (Lucas, kannst du mir beim Abwasch helfen?)
moi ?

Lucas (fils adulte): 3. (Ja, ich splile die Teller, Tassen und Schusseln.)

Nadia (maman): Merci, moi j'essuie les verres et les (Danke, ich trockne die Gldser und das Besteck
couverts. ab))

Lucas (fils adulte): 4, (AnschliefSend rdume ich alles in den Schrank —

dann sind wir fertig.)

1. Oui, bien sdr, je mets les assiettes et les verres. 2. Et je mets aussi les serviettes, comme ¢a la table est préte. 3. Oui, je lave
les assiettes, les tasses et les bols. 4. Apreés, je remplis le placard avec tout, et c'est fini.

5. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Tu invites deux collégues chez toi pour le diner. Tu demandes a un collégue de t'aider a mettre la
table. Dis ce qu'il doit mettre sur la table. (Utilise : Le bol, L'assiette, La fourchette)

Pour l'assiette, je
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2. Tu es chez des amis pour un repas. La table n'est pas encore préte et tu proposes ton aide pour les
couverts. Dis ce que tu fais. (Utilise : Les couverts, Le couteau, La cuillére)

Pour les couverts, je

3. Apres le diner avec des amis, tu es dans la cuisine. Tu proposes de faire la vaisselle. Explique
simplement ce que tu fais. (Utilise : Faire la vaisselle, Laver, Essuyer)

Pour la vaisselle, je

4. Tu prépares le petit-déjeuner pour ta famille. Tu expliques a ton partenaire ce qu'il doit mettre sur la
table pour le café. (Utilise : La tasse, Le verre, La serviette)

Pour la tasse, tu

6. Schreiben Sie 4 oder 5 Satze, um zu beschreiben, wie Sie bei sich zu Hause den Tisch
decken, wenn Sie Gaste haben.

Chez moi, je mets... / D’abord..., puis..., enfin... / Sur la table, il y a... / A gauche de l'assiette, je mets...

4. Wichtige Verben

Laver Couper
jelj' lave coupe
tu laves coupes
il/elle/on lave coupe
nous lavons coupons
vous lavez coupez
ils/elles lavent coupent
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